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Este artigo apresenta o relato de experiéncia com objetivo de a
elaboracdo elaborar do material didatico pedagogico bilingue para
difusdo de informacdes na area de informadtica. A metodologia usada
foi através do trabalho em grupos com os alunos do ensino médio
técnico em informadtica. Para facilitar a elaborag¢do do material foi
necessdrio usar com os alunos o laboratdrio de Informadtica da propria
Instituicdo para edicGes de imagens digitacOes e outros relacionados
ao material. Os resultados foram positivos no relato feito com os
alunos e em seguida na apresentacdo para um grupo de professores
indigenas de variadas etnias do curso de letras da Ufam. Os mesmos
em seus relatos também foram positivos estimulando a dar
continuidade desse projeto inovador num contexto de fortalecimento
da lingua como meio de expressao historica, cultural e identitaria dos
povos indigenas do municipio de Sdo Gabriel da Cachoeira-Amazonas.
Palavras-chave: educacdo bilingue, tecnologia, informaética
educacional, contextualidade indigena, didlogo intercultural

Bilingual Computing in Digital Inclusion presents an account of an
experience with the objective of elaborating a bilingual pedagogical
didactic material for the dissemination of information in the area of
informatics. The methodology used was the realization of works in
groups with the students of the technical high school in computer
science. To facilitate the preparation of the material, we used the
institution’s own computer laboratory for image editing, typing and
other activities. The results were positive, according to the report
made with the students and the responses to the presentation to a
group of indigenous teachers from various ethnic groups of Ufam’s
languages course, stimulating the continuity of this innovative
project in a context of strengthening of the language as a means of
historical, cultural and identity expression of the indigenous peoples
of the municipality of Sdo Gabriel da Cachoeira, in the Amazon.
Keywords: bilingual education, technology, educational computing,
indigenous contextuality, intercultural dialogue
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Historico da Escola Agrotécnica de Sdo Gabriel da
Cachoeira

Por volta do ano de 1986, quando iniciaram as discussdes em
torno da implantacdo de uma unidade escolar vinculada ao
Ministério da Educacdo (MEC) em Sdo Gabriel da Cachoeira (AM), o
movimento indigena ainda estava se organizando, de forma que as
decisbes acerca do local, dos objetivos da escola e do publico
prioritario a ser atendido foram temas ndo abordados de maneira
estratégica, recaindo entdo essas decisdes aos politicos locais. Nesse
mesmo periodo, em 1988, por meio do Convénio n°® 041 celebrado
entre a Prefeitura Municipal de Sdo Gabriel da Cachoeira e o MEC,
referente ao processo n° 23034.001074/88-41, iniciou-se as obras
para a construcdo de uma Escola Agrotécnica no municipio, na
época denominada Escola Agrotécnica Marly Sarney. Dessa forma
instituida, a Escola Agrotécnica pousa na regido trazendo na
bagagem todo um pacote tecnoldgico difundido pelo MEC, nos
mesmos moldes aplicados, por exemplo, na antiga Escola
Agrotécnica Federal de Manaus, contextualizado no modelo de
agropecudria convencional, com um curriculo voltado para criacdo
de grandes animais, agricultura centrada na industrializacao,
preconizando o uso de técnicas e insumos industrializados, bem
como sementes hibridas e variedades de plantas selecionadas com
vistas no alto rendimento estabelecido pelo agronegacio.

A partir de 1987, o Instituto Socioambiental (ISA), em parceria
com a Federacdo das Organizacdes Indigenas do Rio Negro (Foirn),
vem assessorando no processo de demarcacgdo e consolidacdo das
terras indigenas e, mais recentemente, a partir de 1995, se inicia um
processo de questionamentos sobre a forma de atuacdo e o papel
dessa instituicdo de ensino no novo contexto territorial da regiao,
que tem agora que atender a necessidade das organizacdes
indigenas legalmente constituidas de buscarem formas de gestédo de
suas terras demarcadas com a identificacdo de potencialidades
econdmicas. Seguindo essa dindmica, o ISA inicia a implantacéo de
projetos-piloto com escolas indigenas diferenciadas, com o objetivo
de propor um modelo de educacdo escolar compativel com a
realidade socioambiental do alto Rio Negro.

No periodo compreendido entre 1988, quando foi concluida a
primeira etapa das obras, até 1993, a estrutura da escola
permaneceu abandonada, servindo apenas de depdsito da
Secretaria de Obras da Prefeitura Municipal de Sdo Gabriel da
Cachoeira. Nesse periodo, houve grande deterioracdo das
edificagbes, devido principalmente ao seu baixo padrdo de
construcdo, bem como a falta de conservacdo das mesmas e as
constantes investidas de saqueadores. E relevante destacar que em
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1992 os técnicos da delegacia do MEC, no estado do Amazonas,
realizaram uma visita de avaliagdo na instituicdo e registraram
fatos como a disposicdo das edificacdes com grandes distancias
entre elas, fator este prejudicial, por exemplo, a integracdo entre o
corpo de servidores e os alunos, destacando ainda a ma qualidade
do acabamento das instalagdes, o baixo padrdo de construcdo e a
deterioracdo apresentada pouco tempo depois de concluida a obra.
Seguindo nas observagdes, os técnicos destacaram as caracteristicas
do solo no interior da escola, a principio impréprio ao
desenvolvimento de agricultura.

Com a criacdo da Escola Agrotécnica Federal de Sdo Gabriel
da Cachoeira, a partir da publica¢do da lei n° 8.670 no Didrio Oficial
da Unido de 30 de junho/= de 1993 (BRASIL, 1993a), a escola teve sua
primeira diretoria pro tempore e, nesse mesmo ano, foi
transformada em autarquia por meio da lei n° 8.731/93 (Idem,
1993b), com os objetivos de:1) desenvolver a educacgdo profissional
nos diversos niveis, capacitando profissionais para o mundo do
trabalho e investindo no fortalecimento da cidadania; e 2) colaborar
para o desenvolvimento por meio de agdes articuladas com o setor
produtivo e a sociedade civil, incentivar e operacionalizar
mecanismos de pesquisa e extensdo, entre outros.

Em 1994 foram realizados dois concursos publicos para o
provimento de vagas para docentes e técnicos administrativos nos
niveis de apoio, médio e superior, de acordo com portaria MEC n°
1.191 de 17 de setembro de 1993. Os profissionais contratados para
atuar na escola foram preparados e concursados para atuar no
modelo convencional de escola agropecuadria.

Em 1995 ingressou a primeira turma de alunos no curso
técnico em agropecudria, com curriculo preconizando a formacéo
técnica centrado nas distor¢des de profissionalizacdo da antiga Lei
de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional (LDB). A partir de 1999,
ap6s a implantacdo da reforma do ensino profissionalizante
alcancada pelos artigos n° 39 an®42 dalein® 9.394/96 (BRASIL, 1996)
e regulamentada pelo decreto n°® 2.208/97 (Idem, 1997), que
estabeleceu uma organizacdo curricular para a educacgdo
profissional de nivel médio de forma independente e articulada ao
ensino médio, associando a formacdo técnica a educagdo béasica e
apontando a necessidade de definicdo de diretrizes curriculares
com o objetivo de adaptd-las as tendéncias mais recentes do
mercado de trabalho, a instituicdo passou a oferecer a educacdo
profissional de nivel médio seguindo os Referenciais Curriculares
Nacionais (RCNs) para a educacdo profissional, com seus cursos
situados na &rea de agropecudria com as habilitacbes de
agricultura, zootecnia e recursos pesqueiros.
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As mudancas implementadas com o decreto n° 2.208/97
(BRASIL, 1997), separando o0 ensino médio do ensino
profissionalizante, com a criacdo e extin¢cdo de cursos técnicos
orientadas pela demanda do mercado de trabalho, foram
extremamente danosas para essa instituicio de ensino de Sao
Gabriel da Cachoeira, considerando que a economia local é voltada
para o comércio e servigos e ndo apresenta nenhuma vocacao para
o desenvolvimento de atividades agricolas do ponto de vista
comercial. Com as duas modalidades de ensino separadas, os alunos
preferiam o ensino médio regular em vez dos cursos técnicos,
ocasionando o esvaziamento das turmas e decretando assim a
faléncia do ensino profissionalizante, fato agravado ainda mais pela
falta de perspectiva de absor¢do pelo insipiente mercado de
trabalho do municipio.

Em 1998, em meio a toda transformacdo da educacdo
profissional no pais, essa instituicdo de ensino recorre ao ISA e a
Foirn buscando subsidios para a formulagdo dos planos de cursos
para atender a demanda das mudancas provindas com a nova LDB
e, particularmente, com o decreto n° 2.208/97.

Nessa época, ap6s palestras ministradas por representantes
do ISA, é emitido o primeiro documento reivindicando uma
reestruturacdo dessa instituicdo federal de ensino contendo
recomendacdes sobre os eixos tematicos prioritdrios a serem
abordados pela mesma. Tais recomendacdes, por falta de disposicao
ou até mesmo por caréncia de compreensdo dos dirigentes da
instituicdo em relacdo ao contexto no qual a escola estava inserida
e a transformacdo geopolitica regional ocorrida na época, ndo
foram traduzidas em favor das transformagdes conceituais e
estruturais que a escola necessitava.

Posteriormente, com as sucessivas crises administrativas pela
qual passou, a institui¢cdo entrou em declinio, traduzido no alto indice
de evasdo escolar, na baixa procura pelos cursos ofertados e na total
falta de credibilidade perante a comunidade local, bem como junto ao
MEC, que visualizava essa unidade como uma das mais problematicas
da rede federal, até entdo administrada por diretores pro tempores,
todos pertencentes ao quadro do Campus Zona Leste, da cidade de
Manaus (AM). Mesmo com a realizacdo de elei¢Ges para escolha do
diretor geral, ocorridas em maio de 1999, a crise administrativa se
intensificou, seguindo até fevereiro de 2002, quando o diretor eleito
foi destituido do cargo antes do término de seu mandato e demitido
do servico publico federal pelo ministro da Educacao.

Em agosto de 2003, a Foirn realizou um semindrio com o
lancamento do Programa Regional de Desenvolvimento Indigena
Sustentdvel do Rio Negro (PRDIS) e nesse mesmo periodo a
instituicdo de ensino promoveu o I Semindrio de Educacdo
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Profissional do Alto Rio Negro, com o objetivo de articular as agdes
da escola com outras politicas publicas, visando o desenvolvimento
sustentdvel para a regido do Alto Rio Negro, bem como a obtencao
de subsidios para a construcao de uma proposta politico-pedagogica
da Escola Agrotécnica Federal de Sdo Gabriel da Cachoeira.

A partir desses eventos, a direcdo da escola se comprometeu
a balizar as acOes institucionais, viabilizando as adequacgdes
curriculares, o desenvolvimento de projetos de pesquisa voltados
para as demandas das comunidades indigenas, bem como a
intensificacdo da presenca institucional nas terras indigenas, com o
intuito de fomentar e promover o ensino voltado para as
potencialidades econdmicas locais, tendo como base tedrica o
documento final do PRDIS, que tem um capitulo exclusivo sobre a
educacdo profissional e, em particular, a dessa instituicdo de ensino
em S&o Gabriel da Cachoeira.

Da Escola Agrotécnica para o Instituto Federal: uma
reconstrucao para novas aprendizagens

O Campus de S8o Gabriel da Cachoeira (CSGC) do Instituto
Federal do Amazonas (Ifam) estd inserido na regido do alto Rio
Negro, o maior rio de dguas pretas do mundo e o maior afluente da
margem esquerda do rio Amazonas, fazendo fronteira com a
Coldémbia e a Venezuela (FUNASA, 2012). E uma regido de ampla
variedade cultural, pois congrega 23 povos indigenas pertencentes
a diferentes familias linguisticas e que perfazem 95% da populacao
da regido, sendo o primeiro municipio no Brasil a cooficializar as
linguas indigenas Nheengatu, Tukano, Baniwa e Yanomami (UFAM,
2014). Devido ao isolamento geografico da cidade, o acesso s6 é
possivel pelas vias aérea ou fluvial. SGo Gabriel da Cachoeira é
considerado o municipio mais indigena do Brasil ([IBGE, 2010).

O CSGC conta com os cursos técnicos em administracao,
agropecudria e informadtica. Desde 2014, o curso técnico de
informadtica vem desenvolvendo a insercdo dos alunos no universo
da tecnologia da informaclo e comunicagdo (TIC). A inovacdo
tecnoldgica é continua e junto dela caminha a inclusao digital para
atender as demandas e necessidades do cidadao,
independentemente de sua cultura.

Todas as sociedades precisam estar preparadas para a
inclusdo digital, sendo fundamental o papel da escola nesse
importante trabalho. Da mesma forma, a elaboracdo do material
didatico é de grande importancia, pois por meio dele se constroi
uma aprendizagem significativa. A didatica é, portanto, uma
atividade educacional especializada, que dedicada aos problemas
de ensino e que busca orientar esse processo (PAPALIA E FELDMAN,
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2013). Segundo o que rege os Parametros Curriculares Nacionais
(PCNs), (BRASIL, 1998), é importante utilizar diferentes fontes de
informacdo e recursos tecnoldgicos para adquirir e construir
conhecimentos.

Ha muitas formas de ensinar e as tecnologias disponiveis vém
para inovar o processo de ensino e aprendizagem, trazendo
variadas maneiras de ensinar, aprender e construir de forma
significativa a prdtica do professor e a aprendizagem do aluno
(LIBANEO, 1991).

No Brasil, ndo se pode ignorar os contextos bilingues de
minorias, uma vez que podem ser localizadas diferentes
comunidades indigenas em quase todo o territorio nacional,
principalmente na regido Norte e Centro Oeste do pais
(CAVALCANTI, 1999).

Com os fundamentos tedricos e metodolégicos sdo 0s nossos
pilares para uma educacdo de qualidade que nos ajudam a
incentivar os alunos, em Sdo Gabriel da Cachoeira, em geral, as
familias inserem seus filhos na alfabetizacdo das linguas maternas
(Nheengatu, Tukano, Baniwa, Yanomami, entre outras), sendo eles
posteriormente alfabetizados na lingua portuguesa, quando entram
no ensino fundamental. Tal peculiaridade traz também algumas
dificuldades de adaptacéo e familiarizacdo com termos e expressdes
pouco utilizadas durante o periodo da alfabetizacdo, como, por
exemplo, o vocabuldrio técnico da &rea de informatica.

Nesse sentido, o projeto desenvolvido pelos estudantes do
curso técnico em informdtica buscou integrar o uso da linguagem
digital e, ao mesmo tempo, valorizar o processo de ensino e
aprendizagem dos alunos indigenas falantes de suas proprias
linguas, por meio da confeccdo de material didatico em duas das
linguas cooficiais mais utilizadas no municipio, as linguas Tukano e
Nheengatu, que foram essenciais para iniciar o didlogo entre
estudantes indigenas falantes dessas linguas.

Educar ¢é colaborar para que professores e alunos
transformem suas vidas em processos permanentes de
aprendizagem, ajudando os alunos na construcdo da sua
identidade, do seu caminho pessoal e profissional (MORAN,
MASETTO e BEHRENS, 2000).

Discussao

O projeto A Informatica Bilingue na Inclusdo Digital foi
realizado a partir do Programa Socioassistencial Estudantil da Pro-
Reitoria de Ensino do Ifam, em 2017. Pois sdo notdrias as
transformacdes que as TICs provocaram no processo de ensino e
aprendizagem, seja com a expansdo do acesso ao conhecimento ou
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das facilidades de criagdo do mesmo (MENDONCA, LIMA e
GUSMAO, 2016).

Atualmente as escolas precisam interagir com os alunos de
maneira criativa, usando as novas tecnologias em busca da
melhoria da aprendizagem e levando o aluno a autonomia de seu
conhecimento. Nesse sentido, a partir da necessidade de ter acesso
as novas ferramentas de tecnologias na lingua indigena, o referido
projeto elaborou apostilas ilustrativas com os nomes de alguns
componentes do computador; gabinetes e seus principais
componentes que estdo armazenados internamente ou outros
externos e que fazem a comunicacdo entre eles para um bom
andamento de seus trabalhos solicitados dando uma qualidade no
servigo (veja a figura abaixo).

Figura1

e
-
ot

e

Fonte: www.cissamagazine.com.br

Outros componentes externos, mouse, teclado, monitor e
outros, também foram usados e a partir das escolhas desses
componentes junto com seus conceitos bdsicos nas linguas
indigenas Tukano e Nheengatu. A proposta foi partir dos desafios
enfrentados pelos professores de informatica dentro de sala de aula
com essa visdo de ampliar as questdes identitarias dos préprios
alunos e motivar seus interesses de usar as linguas indigenas para
o entendimento de algumas linguagens técnicas da informatica.

A presenca do aluno indigena dentro do instituto federal
mostra a importancia da utilizacdo de metodologias inovadoras de
maneira integral para os cursos do ensino médio técnico, usando os
proprios mecanismos de aprendizagem da sua cultura e
fortalecendo assim sua identidade cultural. Com base nas
fundamentacdes tedricas, o projeto foi desenvolvido da seguinte
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maneira: em primeiro lugar, os professores, juntamente com 0s
alunos, socializaram o objetivo do projeto; em seguida, foram
realizadas duas formacdes sobre recurso e material didatico e outra
sobre valorizacdo da identidade cultural, ministradas pelos
professores participantes do projeto. Os alunos foram entdo
divididos em grupos: os falantes da lingua Tukano e os falantes da
lingua Nheengatu, junto com os alunos falantes apenas da lingua
portuguesa, para assim sensibilizar a valorizacdo cultural.

Algumas dindmicas foram necessarias para ajudar os alunos
a refletirem e amadurecerem sobre a proposta do projeto e, assim,
facilitar a escolha dos componentes mais usados na d4rea de
informdtica e que poderiam ser traduzidos para as linguas
indigenas.

O processo de construgdo do material didatico foi realizado
durante todo o segundo semestre de 2017, quando os alunos
participantes do projeto se reuniam duas vezes por semana, sendo
uma vez no periodo da manha e outra no turno da tarde.

Queremos ressaltar aqui que a lingua e linguagem indigena
como as conhecemos ndo sdo a mesma coisa, pois, dependendo do
contexto, elas se tornam complexas. Por isso, ao passar alguns
conceitos dalinguagem técnica de informatica paralingua indigena,
considerando que elas ndo costumam ser misturadas dessa forma,
a primeira pode causar no inicio, para os alunos, sons estranhos
para quem ndo a conhece. Para quem tem o conhecimento da
linguagem técnica de informatica e da lingua indigena, vai entender
logo a primeira e, a partir dela, ser capaz e criar novos conceitos na
lingua e linguagem indigena.

Nesses encontros foram realizadas oficinas com base no
levantamento do material de informatica disponivel no CSGC/Ifam,
onde esse material foi fotografado, pesquisado e catalogado para
traducdo individual de cada item, bem como de seus conceitos.
Posteriormente, foi realizada a edic¢éo e diagramacao da cartilha “A
informadtica bilingue na inclusio digital”.

Por fim, os resultados do projeto foram apresentados no
CSGC/Ifam e divulgados nas escolas publicas da regido, tanto como
exemplar didatico em midia digital quanto impresso, para uso da
comunidade.

Na regido do Alto Rio Negro, a lingua indigena é muito
utilizada na alfabetizacdo, facilitando assim o aprendizado do
portugués e tornando o conhecimento mais significativo para os
estudantes, dentro da verdadeira proposta da educacgio
(MENDONCA, IFAM/e GUSMAO, 2016).

A construcdo de novos recursos didaticos bilingues na area de
informdtica proporcionou a interagdo dos alunos por meio da
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traducdo dos componentes e de seus conceitos de informdtica na

lingua indigena, como ilustrado na Figura 2.

Figura 2: Traducdo do componente Gabinete nas Linguas Tukana e Nheengatu

GABINETE / NUNONI ARKARO | GABINETE / MUKATURURIRU |

PORTUGUES TRADUGCAO PORTUGUES TRADUQAO.
TUKANO NHEENGATU
" Onde estdo instaladas NIPETISE NuNONI Onde estéo instaladas | YEPE CAIXA UIKU
as partes do ARKARO KHASE as partes do PANHE MAINTA
computador NeRO DARA WERI computador UKUNTARI SARA
responsaveis por ARKARO, responsaveis por ITA IRUM
armazenar e processar armazenar e processar
as informagdes. (tradutores: Jocicléia e Alex) as informagdes. e sie: eatel)
L :

Fonte: Silva (2017)

Os materiais didaticos produzidos estdo disponiveis para
serem utilizados em diferentes escolas publicas presentes no
municipio de Sdo Gabriel da Cachoeira, integrando esses alunos
indigenas a linguagem técnica da informadtica. Esses materiais
proporcionaram a inclusdo digital aqueles que sentem dificuldades
no uso das TICs devido a sua linguagem especifica, ou seja, o
vocabuldrio técnico de informatica.

A criacdo de material didatico bilingue contribuiu para o
fortalecimento e a valorizacdo da linguagem materna como meio de
socializacdo, além da valorizacdo da cultura local. O projeto
desenvolveu, nos estudantes do IFAM/CSGC, o senso critico e a
criatividade na busca de solucBes prdaticas e inovadoras para
atender as demandas por novas técnicas pedagogicas na area de
informadtica, contribuindo assim na formacéao cidada e profissional
destes estudantes.

Conclusao

O projeto partiu dos desafios encontrados pelos professores
da 4rea de informatica dentro de sala de aula e da compreenséo da
importancia da informatica na vida do cidaddo. Para isso, buscou
potencializar o uso das ferramentas das TICs por meio da
elaboracdo de material bilingue Portugués-Tukano e Portugués-
Nheengatu, ampliando e facilitando o acesso dos falantes dessas
linguas indigenas aos conhecimentos da informatica.

Assim, o material didatico bilingue elaborado pelos
estudantes do CSGC/Ifam esta contribuindo para a aprendizagem e
conhecimento dos cidaddos indigenas e ndo indigenas,
possibilitando, assim, a inovacdo do conhecimento na d&rea

tecnoldgica. Esse material poderd ser divulgado nas comunidades
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ribeirinhas e demais comunidades locais do municipio que fazem
uso da lingua indigena materna e poderdo agregar novos
conhecimentos de informdtica nos processos de ensino e
aprendizagem.

A partir do projeto realizado com os alunos do CSGC/Ifam, foi
possivel demonstrar a importancia de desenvolver a utilizacdo da
lingua materna para o bem coletivo da sua comunidade e valorizar
a culturalocal e das aldeias ribeirinhas presentes no Alto Rio Negro.
A experiéncia foi desafiadora, inovadora, mas gratificante por
contribuir para a interacdo entre aluno e professor, partilhando
assim novas experiéncias e aprendizados.
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